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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

/A\ Wazne wskazowki bezpieczenstwa

2 | HD 4.40BT

» Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ cata
instrukcje obstugi.

» Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze dotaczy¢ do niego
niniejsza instrukcje obstugi.

» Nie nalezy uzywat produktu ewidentnie wadliwego.

» Produktu nalezy uzywac w otoczeniu, w ktérym dozwolona jest bezprzewo-
dowa transmisja Bluetooth®.

Zapobieganie zagrozeniom dla zdrowia i wypadkom

» Nalezy chronic¢ stuch przed dzwiekiem o duzej gtosnosci. Uzywanie
stuchawek do odtwarzania dzwieku o duzej gtosnosci przez dtuzszy
czas moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Stuchawki firmy
Sennheiser zapewniaja wyjatkowo dobra jakos¢ dzwieku przy niskim i srednim
poziomie gtosnosci.

» Stuchawki musza znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 10 cm od rozrusz-
nikdw serca oraz wszczepionych defibrylatorow. Stuchawki maja wbudowane
magnesy wytwarzajace pole magnetyczne, ktére moze zakt6ca¢ prace roz-
rusznikow serca oraz wszczepionych defibrylatorow.

» Produkt, akcesoria oraz czesci opakowania nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych w celu unikniecia ryzyka
wypadku i zadtawienia.

» Nie nalezy uzywa¢ produktu w sytuacjach wymagajacych specjalnej uwagi
(np. w ruchu ulicznym lub podczas wykonywania prac wykwalifikowanych).

Zapobieganie uszkodzeniom i awariom produktu

» Urzadzenie musi by¢ zawsze suche; nalezy chroni¢ je przed ekstremalnymi
temperaturami, aby zapobiec korozji i deformacji. Standardowa temperatura
uzytkowania wynosi od 10 do 40 °C.

» Nalezy uzywac wytacznie dodatkow, akcesoriow i czeSci zamiennych dostar-
czanych lub zalecanych przez firme Sennheiser.

» Produkt nalezy czysci¢ tylko miekka, sucha szmatka.

» Z produktem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie i przechowywa¢ go w czystym,
wolnym od pytu otoczeniu.



Wazne wskazowki bezpieczenstwa

€ Bluetooth

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem / odpowiedzialnos¢

Te stuchawki bezprzewodowe sa przeznaczone do uzytku z urzadzeniami mobil-
nymi (np. z przenosnymi odtwarzaczami muzyki, telefonami komoérkowymi,
tabletami), ktore obstuguja komunikacje bezprzewodowa za pomoca technologii
Bluetooth. Kompatybilne urzadzenia Bluetooth obstuguja nastepujace profile:
Wolnerece” (HFP), , Zestaw stuchawkowy" (HSP), ,,Profil zaawansowanej dystry-
bucji audio” (A2DP) oraz ,,Profil do zdalnego sterowania audio/wideo” (AVRCP).

Za niewfasciwe uwaza sie wykorzystanie tego produktu w jakimkolwiek innym
celu niz wymienione w zataczonej instrukcji obstugi oraz w podrecznikach doty-
czacych produktu.

Firma Sennheiser nie odpowiada za szkody wynikajace z nieprawidtowego uzycia
badz naduzycia tego produktu lub powiazanych z nim dodatkow/akcesoriow.

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace akumulatora litowo-polimerowego

OSTRZEZENIE

W skrajnych przypadkach nieprawidtowe uzycie badz naduzycie akumulatora
litowo-polimerowego moze prowadzi¢ do:

e wybuchu * wytworzenia ciepta badz

e powstania pozaru * pojawienia sie dymu lub gazu

Utylizowa¢ produkty z wbudowanymi akumulatorami w specjal-
nych punktach zbiérki lub zwracac¢ je w specjalistycznym punkcie
sprzedazy.

Uzywac¢ wytacznie akumulatoréw i tadowarek zalecanych przez
firme Sennheiser.

tadowac produkty z wbudowanymi akumulatorami w tempera-
turze otoczenia wynoszacej od 10 do 40 °C.

JL B g >

Urzadzenia zasilane akumulatorami wytacza¢ po uzyciu.

-
S )

Pr

Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
regularnie dotadowywa¢ wbudowane akumulatory (mniej wiecej
o 3 miesiace).

Nie podgrzewac¢ do temperatury przekraczajacej 70 °C, np. nie
wystawia¢ na dziatanie promieni stonecznych ani nie wrzuca¢ do
ognia.

|
i

Nie tadowa¢ produktu z wbudowanymi akumulatorami, jesli jest
on ewidentnie wadliwy.

> €
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Stuchawki bezprzewodowe HD 4.40BT
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Stuchawki bezprzewodowe HD 4.40BT

Stuchawki bezprzewodowe HD 4.40BT oferuja wyjatkowa jako$¢ dzwieku podczas
codziennego stuchania w ruchu. Stuchawki te stanowia doskonate uzupetnienie
urzadzenia zdalnego, zapewniajac niezrownany komfort stuchania oraz tatwa
komunikacje, przy dtugotrwatej zywotnos$ci akumulatora oraz wytrzymatej, skfa-
danej konstrukgji.

Funkcje
e Zamknieta wokétuszna konstrukcja z technologia bezprzewodowa
Bluetooth®

* Wytrzymaty, sktadany patak nagtowny utatwia przechowywanie

* Natychmiastowe parowanie urzadzen za pomoca standardu bliskiego
zasiegu NFC

e Wytrzymatos¢ akumulatora wynosi do 25 godzin

* W zestawie z dotaczanym przewodem audio do stosowania w otoczeniu,
w ktorym tacznos¢ Bluetooth® nie jest dozwolona



Stuchawki bezprzewodowe HD 4.40BT
GB(D

apt B4’

CSR

Bluetooth

Bezprzewodowe stuchawki sa zgodne ze standardem Bluetooth 4.0 i kompa-
tybilne ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth 1.1, 1.2, 2.0, 2.1, 3.0 oraz 4.0
z nastepujacymi profilami: HFP (,,Wolne rece”), HSP (,,Zestaw stuchawkowy"),
AVRCP (,,Profil do zdalnego sterowania audio/wideo”) oraz A2DP (,,Profil zaawan-
sowanej dystrybucji audio”). Stuchawki zapewniaja swobode bezprzewodowego
uzytkowania oraz mozliwo$¢ wykonywania innych czynnosci podczas rozméw
telefonicznych lub stuchania muzyki.

NFC

Near Field Communication (NFC) to technologia bezprzewodowej komunikacji
krotkiego zasiegu, ktora umozliwia potaczenie i komunikacje pomiedzy urzadze-
niami elektronicznymi obstugujacymi NFC poprzez umieszczenie ich obok siebie
lub za pomoca jednego przycisku.

aptxe

Standard kodowania dzwieku aptX® zapewnia ostry, czysty i petny dzwiek stereo.
Pozwala to nie tylko ustysze¢, ale takze doSwiadczy¢ i poczu¢ dzwiek zgodnie
z przeznaczeniem. Wykorzystujac aptX®, technologia Bluetooth oferuje teraz
bezprzewodowa jako$¢ dzwieku, ktory jest nie do odréznienia od najwyzszej
jakosci potaczenia przewodowego.
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Zestaw obejmuje

Zestaw obejmuje

Stuchawki

Futerat

Przewdd audio z wtykami jack 2,5 mmi 3,5 mm

Przewod tadujacy USB ze ztaczem micro USB

Quick Yide Krotka instrukcja obstugi

Instrukcja bezpieczenstwa

Liste akcesoriow mozna znalez¢ na stronie www.sennheiser.com.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o dostawcach, skontaktuj sie z lokalnym
partnerem serwisowym firmy Sennheiser: www.sennheiser.com > ,,Sales
Partner”.
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Przeglad produktu

Przeglad produktu

Opis stuchawek

(1) Patak nagtowny (® Wiacznik

(2) Poduszki stuchawkowe (7 Przycisk wielofunkcyjny

(3) Muszle stuchawkowe Przyciski poziomu gtosnosci +/-
(4) Panel NFC (9 Wejscie audio

(5) Dioda LED (10 Gniazdo micro USB

Zestawienie piktogramow

Piktogramy opisujace uzycie przyciskow

piktogram

@ Naciénij i natychmiast zwolnij przycisk
V=
# Dwukrotnie nacisnij przycisk
i

®
a Naciénij przycisk i przytrzymaj przez 5 sekund
e
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Przeglad produktu
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Piktogramy dla diody LED

Piktogram

o2
K%

) S

o2e
o2

3 0 |

Dioda LED Swieci sie

Przedziaty oznaczaja miganie

Dioda LED Swieci sie/miga nieprzerwanie

Czas, przez ktory dioda LED Swieci sie przez rozpocze-
ciem migania

Przyktady piktogramoéw, ktére moga pojawict sie w niniejszej instrukcji:

Piktogram

------
oooooo

Piktogram ,,i"”

Dioda LED miga nieprzerwanie

Dioda LED Swieci sie przez 3 sekundy, nastepnie gasnie
i ponownie Swieci i gasnie

Dioda LED Swieci sie, nastepnie gasnie na 2 sekundy

i ponownie $wieci i gasnie

Dioda LED Swieci sie nieprzerwanie

Dioda LED miga nieprzerwanie na niebiesko i czerwono
przez sekunde

ﬂ Uwagi oznaczone piktogramem ,,i"” dostarczaja przydatnych informacji na
temat korzystania ze stuchawek.



Przeglad produktu

Przeglad wskazan diod LED

Wskazania diod LED podczas pracy

Dioda LED

oooooo
......

Stuchawki wtaczaja sie

Parowanie/taczenie z urzadzeniem powiodto
sie
Stuchawki wyfaczaja sie

Stuchawki sa odfaczone od urzadzenia

Stuchawki znajduja sie poza zasiegiem
Bluetooth urzadzenia

Parowanie z urzadzeniem nie powiodto sie

Stuchawki sa w trybie parowania

Urzadzenie(-a) jest (sa) usuniete ze stuchawek

Stuchawki znajduja sie w trybie jatowym
(stuchawki sa sparowane, ale nie sa podtaczone
do urzadzenia)

Wskazania diod LED podczas rozmow

Dioda LED

.........

ooooooooo

Pofaczenie przychodzace

Pofaczenie przychodzace z prawie roztado-
wanym akumulatorem
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Przeglad produktu

Opis przyciskow

Wiacznik

Wtacza/Wytacza stuchawki 19

®
(©) button @
P e

EC@D@

Przycisk wielofunkcyjny

@ Odbiera/Konczy potaczenia 23
Ak je pot i h i i 2
ceptuje potaczenie przychodzace i zawiesza 3

aktywne potaczenie

Odtwarza/Wstrzymuje sciezke dzwiekowa 22

Ponownie wybiera ostatni numer 24
@ Wstrzymuje/Ponownie wiacza pofaczenie 23
.

telefoniczne

Odbiera potaczenie przychodzace i konczy aktywne 23
pofaczenie

Przetacza pomiedzy 2 aktywnymi pofaczeniami 23

® Odrzuca pofaczenie 23

@ Wiacza sterowanie gtosowe 25
'

Przekierowuje rozmowy ze smartfona do stuchawek 24

. * Odtwarza nastepna Sciezke dzwiekowa 22
Y

M) Odtwarza poprzednia $ciezke dzwiekowa 22
M) Cofa Sciezke dzwiekowa 22
oV

m f I Szybko przewija $ciezke dzwiekowa do przodu 22
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Przeglad produktu

Przycisk regulacji gtosnosci +/-

@ Zwieksza/Zmniejsza poziom gtosnosci 19
V=
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Pierwsze kroki

Pierwsze kroki

Podstawowe informacje dotyczace tadowania

Petny cykl fadowania trwa okoto 2 godzin. Przed uzyciem stuchawek po raz

|EQIJ pierwszy nalezy je bez przerwy fadowat do czasu zakonczenia petnego cyklu

tadowania.

Gdy akumulator jest prawie roztadowany lub gdy stuchawki sa w trakcie tado-
wania, dioda LED $wieci sie badz miga, jak podano w ponizszej tabeli, a komu-
nikat gtlosowy informuje o stanie natadowania akumulatora. Gdy poziom natado-
wania akumulatora spadnie do niskiego poziomu, komunikat gtosowy informuje
o koniecznosci natadowania stuchawek.

Zaleca sie fadowanie stuchawek jedynie za pomoca dostarczonego kabla USB.
W przypadkutadowanie stuchawek za pomoca zewnetrznego zasilacza USB zaleca
sie uzycie zasilacza 0 mocy 500 mA lub wyzsze;j.

Dioda LED | znaczenie | Komunikat glosony

Akumulator jest prawie

SR . roztadowany (mniej nizw 2 % recharge headset”
natadowany)

® Akumulator jest natadowany .less than 2 hours
_ mniej nizw 11 % play time”

® Akumulator jest natadowany .between 2 and 6 hours
e mniej niz w 23 % play time”

® Akumulator jest natadowany .between 6 and 12 hours
e mniej niz w 45 % play time”

® Akumulator jest natadowany ,more than 12 hours
e wiecej niz w 45 % play time”

A Akumulator jest w petni ,more than 12 hours
= natadowany play time”

12 | HD 4.40BT



Pierwsze kroki

tadowanie stuchawek

1. Podtacz wtyczke micro-USB przewodu tadujacego do gniazda micro-USB
stuchawek.

2. Podtacz wtyczke USB do portu USB swojego komputera. Jesli korzystasz
z zewnetrznego zasilacza, podtacz wtyczke USB do zasilacza lub do adaptera
fadowarki samochodowej USB i podfacz do zrédta zasilania.

Dioda LED miga/$wieci sie w zaleznosci od stanu natadowania akumulatora
stuchawek. Stuchawki wykorzystuja technologie inteligentnego tadowania
akumulatoréw zapobiegajaca przetadowaniu.

CHARGING TIME

Accessories not included.

Wskaznik natadowania akumulatora na urzadzeniu uzytkownika
Stan naftadowania akumulatora stuchawek moze by¢ wyswietlany takze na

{-1 ekranie smartfona lub innego urzadzenia uzytkownika.

HD 4.40BT | 13



Pierwsze kroki
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Parowanie stuchawek

UWAGA
Niebezpieczehstwo awarii!

Emitowane fale radiowe telefonéw komoérkowych moga zaktécac
A dziatanie czutych i niezabezpieczonych urzadzen.
» Telefonuj przy uzyciu stuchawek tylko w miejscach, w ktérych
transmisja bezprzewodowa Bluetooth jest dozwolona.

Stuchawki bezprzewodowe HD 4.40BT sa kompatybilne ze standardem Bluetooth
4.0. Aby umozliwi¢ bezprzewodowa transmisje danych za pomoca technologii
Bluetooth, musisz sparowac stuchawki z kompatybilnym urzadzeniem Bluetooth
obstugujacym nastepujace profile:

» Profil ,,wolne rece” (HFP)

» Profil ,,zestaw stuchawkowy” (HSP)

» Profil do zdalnego sterowania audio/wideo (AVRCP)

» Profil zaawansowanej dystrybucji audio (A2DP)

Gdy witaczysz stuchawki po raz pierwszy, przetacza sie one automatycznie na
tryb parowania. Jezeli stuchawki zostaty juz sparowane z kilkoma urzadzeniami,
prébuja one potaczy¢ sie automatycznie z ostatnio podfaczonym urzadzeniem
Bluetooth, oiile jest ono wtaczone. Stuchawki zapamietuja profile potaczen z maks.
8 urzadzeniami Bluetooth lub smartfonami.

Stuchawki mozesz natychmiast sparowac z urzadzeniem obstugujacym funkcje
NFC.

®
paired +
connected




Pierwsze kroki

ml TM

Parowanie stuchawek z urzadzeniem Bluetooth przy uzyciu funkcji NFC

W ponizszych sekcjach opisano na przyktadzie smartfona, jak sparowac stuchawki
bezprzewodowe HD 4.40BT z urzadzeniem Bluetooth przy uzyciu funkcji NFC.
Jesli podane instrukcje nie maja zastosowania na Twoim urzadzeniu, wykonaj
czynnosci opisane w instrukcji obstugi urzadzenia.

Mozna sparowac¢ stuchawki z innymi urzadzeniami przy uzyciu funkcji NFC,
niezaleznie od tego, czy stuchawki sa wiaczone czy nie (,,on” lub ,,off").

1. Aktywuj funkcje NFC na swoim smartfonie.

2. Zeskanuj smartfon na panelu NFC na lewejmuszli stuchawkowe;.
Po kliku sekundach rozlega sie komunikat gtosowy ,,power on” i sygnat dzwie-
kowy. Dioda LED miga na niebiesko i czerwono.

3. Kliknij ,,Yes”, jesli na ekranie smartfona pojawi sie okno dialogowe potwier-
dzenia parowania (krok ten moze sie r6zni¢ w zaleznosci od smartfona).
Jesli parowanie przebiegto pomysinie, ustyszysz komunikat gtosowy
~connected”. Dioda LED miga na niebiesko 3 razy.

0 Left | e
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Pierwsze kroki

16 | HD 4.40BT

€ Bluetooth

Parowanie stuchawek z urzadzeniem Bluetooth

Upewnij sie, ze stuchawki sa w odlegtosci nie wiekszej niz 20 cm od smartfona
podczas tej procedury.

1.

Wiacz stuchawki (patrz str. 19).
— Jesli parujesz stuchawki z urzadzeniem po raz pierwszy, przefacza sie one
automatycznie na tryb parowania.

— Jesli stuchawki nie przejda automatycznie na tryb parowania, wyfacz
stuchawki i wcisnij wtacznik ponownie na 4 sekundy lub do chwili ustyszenia
komunikatu ,,power on” oraz sygnatu dzwiekowego.

Dioda LED miga na niebiesko i czerwono. Stuchawki sa w trybie parowania.

. Aktywuj funkcje Bluetooth na swoim smartfonie.
. Rozpocznij wyszukiwanie urzadzenh Bluetooth w swoim smartfonie.

Wyswietlane sa wszystkie aktywne urzadzenia Bluetooth w poblizu smartfona.

. Z listy znalezionych urzadzen Bluetooth wybierz ,,HD 4.40BT". Jesli to

konieczne, wprowadz domysiny kod PIN ,,0000".
Jesli parowanie przebiegto pomysinie, ustyszysz komunikat gtosowy
,connected”. Dioda LED miga na niebiesko 3 razy.

» power on ¢

2 e2e  eZe e
‘!o ‘!0 ‘90 ‘!o
1s 1s

20 cm

A

(3) et [ (%) contl [

Menu

Bluetooth on
Bluetooth off

Menu

Add Device

il [}

HD 4.40BT
HD 4.40BT
Keyword: 0000

© > connected ¢



Pierwsze kroki

Odfaczanie stuchawek od urzadzenia Bluetooth

» Wytacz funkcje Bluetooth na swoim smartfonie.
Stuchawki sa odfaczone od smartfona. Stuchawki szukaja innych sparowanych
urzadzen. Jesli nie znaleziono innych urzadzen, ustyszysz komunikat gtosowy
lost connection”. Stuchawki przejda na tryb jatowy.

@ > lost connection ¢

Menu

Bluetooth on

Bluetooth off
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Pierwsze kroki
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Dopasowanie pataka nagtownego

Aby uzyskat dobra jakos¢ dzwieku i jak najlepszy komfort noszenia, mozna
dostosowact rozstaw poduszek stuchawkowych na pataku nagtownym tak, aby
prawidtowo dopasowac rozmiar gtowy.

» Stuchawki nalezy naktada¢ w taki sposob, aby patak nagtowny znajdowat sie
na czubku gtowy.

» Dostosuj rozmieszczenie poduszek stuchawkowych, przesuwajac muszle
stuchawkowe w gore i w d6t suwaka pataka nagtownego do czasu az:
— poduszki stuchawkowe wygodnie zakryja uszy,

— woko6t uszu odczuwany jest rownomierny, delikatny nacisk,
— patak nagtowny jest idealnie dopasowany do ksztattu gtowy.



Uzywanie stuchawek

Uzywanie stuchawek

Wiaczanie stuchawek

OSTRZEZENIE
Zagrozenie zwiazane z wysokim poziomem gtosnosci!

Wysoki poziom gtosnosci podczas stuchania przez dtuzszy czas moze
A prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.
» Przed natozeniem stuchawek nalezy ustawi¢ gtosnos$¢ na niski
poziom.

» Nie narazaj stuchu na ciagte oddziatywanie wysokiego poziomu
gtos$nosci.

» Nacisnij wlacznik i przytrzymaj przez 2 sekundy.
Ustyszysz komunikaty gtosowe ,,power on” i, ,connected”, a dioda LED mignie
trzykrotnie na niebiesko.

2s

@© > power on ¢

@© ) connected ¢

Wytaczanie stuchawek

» Nacisnij wiacznik i przytrzymaj przez 2 sekundy.
Ustyszysz komunikaty gtosowe ,,power off”, a dioda LED mignie trzykrotnie
na czerwono.

2s

@ power off ¢
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Uzywanie stuchawek
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Regulacja poziomu gto$nosci

OSTRZEZENIE

Zagrozenie zwiazane z wysokim poziomem gto$nosci!

Wysoki poziom gtosnosci podczas stuchania przez dtuzszy czas moze

prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Przetaczanie pomiedzy
réznymi zrédtami audio moze powodowac ogromne skoki gtosnosci,
ktore moga prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.

» Przed natozeniem stuchawek i przetaczeniem na inne zrédfo audio

nalezy ustawi¢ gtosnos¢ na niski poziom.

» Nie narazaj stuchu na ciagte oddziatywanie wysokiego poziomu
gtosnosci.

Mozesz wyregulowac¢ poziom gtosnosci muzyki oraz potaczen telefonicznych.

» Przycisnij raz przyciski poziomu gtosnosci +/-, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

gfosnos¢.

Ustyszysz sygnat dzwiekowy. Po osiagnieciu maksymalnej gto$nosci ustyszysz
dzwiek ostrzegawczy.

1x

9

N\

Funkcja

Zwieksza poziom
gtosnosci

Zmniejsza poziom
gtosnosci

Sygnat

J sygnat dZzwiekowy
. beep”

J sygnat dzwiekowy
beep”



Odtwarzanie muzyKki

Odtwarzanie muzyki

Jezeli zrodto audio obstuguje standard aptX® audio codec, stuchawki bezprze-
wodowe HD 4.40BT automatycznie odtwarzaja bezprzewodowo muzyke w nie-
zrownanej jakosci audio technologii aptX®. Jezeli zrédto audio nie obstuguje
standardu aptX®, stuchawki bezprzewodowe HD 4.40BT odtwarzaja muzyke
w normalnej jakosci audio.

» Sparuj swoje stuchawki ze smartfonem, patrz strona 14.
» Wiacz muzyke na swoim smartfonie.
Muzyka jest odtwarzana przez stuchawki bezprzewodowe HD 4.40BT.
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Odtwarzanie muzyki
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Sterowanie odtwarzaniem muzyki

Nastepujace funkcje odtwarzania muzyki sa dostepne tylko wtedy, gdy stuchawki
i urzadzenie sa potaczone za pomoca Bluetooth. Niektére smartfony, aplikacje
lub odtwarzacze muzyki moga nie obstugiwa¢ wszystkich funkgji.

Odtwarzanie/Wstrzymanie odtwarzania Sciezki dzwiekowej
» Szybko przycisnij przycisk wielofunkcyjny.

Nacisnij _________JFunkga
1x Odtwarzanie lub pauza
w odtwarzaniu muzyki

Odtwarzanie nastepnej/poprzedniej sciezki dzwiekowej
» Przesun przycisk wielofunkcyjny w gére lub w dot.

* Odtwarzanie nastepnej Sciezki
w liscie odtwarzania
Odtwarzanie poprzedniej sciezki
' w liscie odtwarzania

Szybkie przewijanie Sciezki dzwiekowej do przodu

» Przesun przycisk wielofunkcyjny w goére lub w dét i przytrzymaj.

Cet
* Szybkie przewijanie Sciezki do
przodu
m Cofanie sciezki
L



Telefonowanie przez stuchawki

Telefonowanie przez stuchawki

Nastepujace funkcje potaczen telefonicznych sa dostepne tylko wtedy, gdy
stuchawki i smartfon sa potaczone za pomoca Bluetooth. Niektére smartfony
moga nie obstugiwac¢ wszystkich funkgji.

Wykonywanie potaczenia telefonicznego
» Wybierz zadany numer w swoim smartfonie.

ﬂ Jezeli smartfon nie przeniesie automatycznie potaczenia na stuchawki,
wybierz stuchawki bezprzewodowe HD 4.40BT jako zrodto audio na swoim
smartfonie (ewentualnie sprawdz w instrukcji obstugi smartfona).

Odbieranie / odrzucanie / zakonczenie pofaczenia telefonicznego

Jesli stuchawki sa potaczone ze smartfonem i masz potaczenie przychodzace,
ustyszysz dzwiek dzwonka w stuchawkach, a dioda LED bedzie miga¢ na niebiesko.
Jezeli poziom natadowania akumulatora stuchawek jest niski, dioda LED miga na
czerwono.

Jesli stuchasz muzyki, gdy masz potaczenie przychodzace, odtwarzanie muzyki
zostaje wstrzymane do chwili zakonhczenia rozmowy.

» Odpowiednio wcisnij lub przesun przycisk wielofunkcyjny:

Komunikat glosowy

Odbiera potaczenie
1x .}

Konczy pofaczenie call ended”

- - Akceptuje pota-
\ CD\\ czenie przychodzace
@ N 11 A
= i zawiesza aktywne
potaczenie

® \.\ Odrzuca pofaczenie call rejected”
2s R

Odrzuca pofaczenie
przychodzace i

kontynuuje aktywne

potaczenie

- Zawiesza aktywne
h potaczenie

HOLD

Odbiera potaczenie
przychodzace i konczy

aktywne potaczenie

- - Przetacza pomiedzy
®,,\\ 2 aktywnymi

pofaczeniami

I/
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Telefonowanie przez stuchawki
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Przekierowanie potaczenia telefonicznego na/ze stuchawek

Po nawiazaniu pofaczenia mozna przekaza¢ potaczenie miedzy stuchawkami
a smartfonem.

» Nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj przez 2 sekundy.

(Nacignij [Funkga . |
2@ ‘ ) .4 D Przekierowanie rozmowy ze stuchawek do
s smartfona

D . ‘ ) Przekierowanie rozmowy ze smartfona do
stuchawek

Ponowne wybieranie

Funkcja ponownego wybierania numeru musi by¢ obstugiwana przez smartfon
lub urzadzenie Bluetooth (z profilem HFP). Moze by¢ konieczna aktywacja tej
funkcji na smartfonie.

Funkcji tej mozna uzywac¢ wéwczas, gdy stuchawki nie odtwarzaja aktywnie
muzyki lub nie sa wykorzystywane do potaczen.

» Szybko dwukrotnie wcisnij lub przesun przycisk wielofunkcyjny:

Funkcja Komunikat
gtosowy

‘\\ Ponownie wybiera ostatni

2X s ”
,redialin
G numer 9
Anuluje ponowne
Ix e b call ended”
wybieranie



Telefonowanie przez stuchawki

Funkcja sterowania gtosowego

Funkcja sterowania gtosowego jest obstugiwana tylko przez smartfony z tech-
nologia Bluetooth i profilem HFP.

Funkcji tej mozna uzywat woéwczas, gdy stuchawki nie odtwarzaja aktywnie
muzyki lub nie sa wykorzystywane do pofaczen.

1. Nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj przez 2 sekundy.

gtosowy

©) S . . :
29 (((3 Uruchamia wybieranie

gtosowe »Vvoice dialing”

2. Powiedz swoje polecenie gtosowe, jak np.,Call Jane”.
Smartfon Bluetooth dzwoni do Jane.

HD 4.40BT | 25



Uzywanie przewodu audio
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Uzywanie przewodu audio

Uzyj przewodu audio w celu stuchania muzyki wéwczas, gdy poziom natadowania
akumulatora stuchawek zbliza sie do zera lub transmisja Bluetooth jest ograni-
czona badz niedozwolona.

Stuchawki natychmiast wytacza sie po podfaczeniu przewodu audio do wejscia
audio.

Podfaczanie przewodu audio

1. Wioz wtyk jack 2,5 mm w wejscie audio stuchawek.
Bluetooth jest wytaczony.

2. Wt6z wtyk jack 3,5 mm w wyjscie audio smartfona.



Pielegnacja i konserwacja

Pielegnacja i konserwacja

UWAGA
Ptyny moga uszkodzi¢ uktady elektroniczne produktu!

Ptyny dostajace sie na obudowe produktu moga spowodowac zwarcie
A i uszkodzic¢ elektronike urzadzenia.

» Wszelkie ptyny nalezy przechowywac z dala od tego urzadzenia.

» Nie uzywact zadnych rozpuszczalnikéw ani srodkow czyszczacych.

Wymiana poduszek stuchawkowych

Ze wzgled6w higienicznych od czasu do czasu nalezy wymienia¢ poduszki stu-
chawkowe. Zamienne poduszki stuchawkowe mozna naby¢ u lokalnego partnera
firmy Sennheiser.

1. Delikatnie wyciagaj poduszke stuchawkowa z muszli stuchawkowej, dopoki
nie zostanie wyjeta.

2. Zabezpiecz nowa poduszke stuchawkowa, wsuwajac taSme mocujaca w prze-
strzen muszli stuchawkowej. Upewnij sie, ze linia szwa na poduszce stuchaw-
kowej znajduje sie na gorze.
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Pielegnacja i konserwacja
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Przechowywanie i stosowanie

Aby utrzymac stuchawki w dobrym stanie oraz unikna¢ wyszczerbien i zadrapan,
zt6z muszle stuchawkowe do wewnatrz w kierunku pataka nagtownego i prze-
chowuj stuchawki w futerale, jezeli nie sa uzywane badz podczas noszenia.




Pielegnacja i konserwacja

Wymiana/usuwanie akumulatoréw

UWAGA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu!

W okresie gwarancyjnym akumulator moze by¢ wymieniany tylko przez auto-
ryzowany serwis firmy Sennheiser, w przeciwnym razie gwarancja zostanie
uniewazniona.

> Skontaktujsie z autoryzowanym serwisem firmy Sennheiser, aby ustali¢, czy
akumulator nalezy wymieni¢, czy tez usunac. Aby znalez¢ partnera serwiso-
wego firmy Sennheiser w Twoim kraju, odwiedz strone www.sennheiser.com.

Po uptywie okresu gwarancyjnego akumulatory moga by¢ zastapione lub usuniete
w odpowiedni sposéb w dowolnym autoryzowanym serwisie. Instrukcje doty-
czace wymiany lub usuniecia baterii dla autoryzowanych serwiséw sa dostepne
u partnera serwisowego firmy Sennheiser.

HD 4.40BT | 29



Rozwiazywanie probleméw

Rozwiazywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie Strona

Nie mozna Akumulator jest Nataduj stuchawki
wiaczy¢ roztadowany
stuchawek Akumulator jest cat- OdwiedzZ autoryzowany
kowicie wyczerpany/ serwis firmy Sennheiser
zuzyty w celu wymiany akumu-
latora
Brak sygnatu Stuchawki nie sa sparo- Sprawdz, czy stuchawki 14
audio wane z twoim urzadze- sa sparowane. W razie
niem potrzeby ponownie sparuj
stuchawki z urzadzeniem
Za niski poziom Zwieksz poziom gtosnosci 20
gtosnosci
Stuchawki sa Witacz stuchawki 19
wytaczone
Stuchawki Parowanie nie dziata Sprawdz, czy smartfon
nie moga sie obstuguje profil Bluetooth
potaczy¢ HFP lub HSP
Smartfon jest Wiacz smartfon
wyfaczony
Funkcja Bluetooth jest Wiacz funkcje Bluetooth
wyfaczona na smart- na swoim smartfonie
fonie
Stuchawki nie  Stuchawki nie dziataja ~ Uruchom ponownie 19
reaguja na prawidtowo stuchawki poprzez ich
jakiekolwiek wytaczenie i ponowne
nacisniecie wiaczenie
przycisku
Brak sygnatu Stuchawki nie sa sparo- Sprawdz, czy stuchawki
audio wane z twoim urzadze- sa sparowane. W razie
niem potrzeby ponownie sparuj
stuchawki z urzadzeniem
Za niski poziom Zwieksz poziom gtos$nosci
gtosnosci
Stuchawki sa Witacz stuchawki
wytaczone
Stuchawki nie  Stuchawki zostaty Wytacz stuchawki i wcisnij 16

przefaczaja sie
automatycznie
na tryb paro-
wania

sparowane wczesniej
z kilkoma urzadze-
niami

wiacznik na 4 sekundy

W przypadku napotkania problemu niewymienionego w tabeli lub gdy przed-
stawione rozwiazanie nie przyniesie rezultatu, prosimy zwroci¢ sie o pomoc do
autoryzowanego serwisu firmy Sennheiser.

Aby znalez¢ partnera serwisowego firmy Sennheiser w Twoim kraju, odwiedz
strone www.sennheiser.com.
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Rozwiazywanie probleméw

© Bluetooth

Opuszczenie zasiegu nadawania Bluetooth

Bezprzewodowe rozmowy i strumieniowanie sa mozliwe tylko w zasiegu nada-
wania Bluetooth twojego smartfona. Zasieg nadawania w duzym stopniu zalezy
od warunkow otoczenia, takich jak grubosc¢ scian, ich budowa itd. W wolnym polu
widzenia zasieg nadawania wiekszoséci smartfonéw i urzadzen Bluetooth wynosi
do 10 metrow.

Jesli stuchawki opuszcza zasieg nadawania Bluetooth smartfona, jakos¢ dzwieku
pogarsza sie i mozesz ustysze¢ komunikat gtosowy ,,lost connection”. W tym
momencie pofaczenie zostanie catkowicie przerwane. Mozesz ponownie nawiazac
potaczenie, jesli stuchawki znajda sie znowu w zasiegu nadawania Bluetooth
i ustyszysz komunikat gtosowy ,,connected”.

» Aby ponownie nawiaza¢ potaczenie, wcisnij przycisk wielofunkcyjny.

Usuwanie wczesniej sparowanych urzadzen

» Ustawianie stuchawek na tryb parowania, patrz strona 16.
Stuchawki sa w trybie parowania.

» Naciskaj jednoczesnie przez 4 sekundy przycisk wielofunkcyjny oraz wiacznik.
Dioda LED miga na fioletowo 3 razy. Stuchawki sa trwale odtaczone od wszyst-
kich urzadzen i przetaczaja sie natychmiast na tryb parowania.
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Dane techniczne

HD 4.40BT

Przyleganie do uszu zamkniete, wokotuszne
Charakterystyka czestotliwosciowa 18 —22 000 Hz

Przetwornik dynamiczny

Czutos¢ (mikrofon) 100 -10 000 Hz

Poziom ci$nienia akustycznego (SPL) 113dB (1 kHz /1V,_ )
Impedancja 18Q

THD (1 kHz, 100 dB) <0,5%

Charakterystyka kierunkowa podwojny mikrofon wszechkierunkowy
mikrofonu

Moc wejsciowa 3,7 VDC, 600 mAh: wbudowany

akumulator litowo-polimerowy
5 VDC, 400 mA: tadowanie USB

Czas pracy do 25 godzin

Czas tadowania okoto 2 godzin

Waga ok.225¢g

Akumulator litowo-polimerowy

tacznos¢ Bluetooth, wersja 4.0/parowanie poprzez
NFC

Przewod audio przewod audio 1,4 m, wtyk katowy

(opcjonalny/zdejmowalny) 3,5 mm, poztacany

Ztacze przewod fadujacy USB




Znaki towarowe

Znaki towarowe

Sennheiser jest znakiem towarowym firmy Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Stowo i logo Bluetooth® to zastrzezone nazwy handlowe firmy Bluetooth SIG,
Inc., a wszelkie uzywanie tych znakéw i nazw przez firme Sennheiser electronic
GmbH & Co. KG odbywa sie zgodnie z licencja.

N-Mark jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym
NFC Forum, Inc. w USA oraz w innych krajach.

Znak aptXilogo aptX sa znakami towarowymi firmy CSR plc lub jednej ze spotek
grupy i moga by¢ zarejestrowane w jednej lub kilku jurysdykcjach.

Inne nazwy produktéw i spotek wymienione w niniejszej instrukcji obstugi/
instrukcji bezpieczenstwa moga by¢ znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli.
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